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couSomefgemnéigfogean quolifgoiodan: coagfeunadpigogecor som some

B dlpopeongfeon [3[g§cdcSopSsd canélgécoon madimglolad qisen(mq

ecooopBi

When the seed of donation is spread on the fertile soil of noble monks are ploughed by the
farmers of lay-devotees it will thrive fruits and flowers.

S

cpo€egeaonndappeandoops: epontufieancd mmfjiemygiq§lcin

Donate with great faith and generosity. though one donate just a seed of

banyan, he can get the meritorious deed as large as the big banyan tree.
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In the time immemorial, in the country of Rajagruha, there was a multi-millioner.

o}

¢ ogedi€ipigs eqopobcdem§§desnt pgrooggonad

I own uncountable money and wealth.

~s¢ as | like and spend as 1 like
¢ sn't reduced. It is rare to

compare my wealth.
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Boqegiofiopé ao7ondeunniopls §oin RQm iﬁ&a:::;é
This multi-millioner had a son. b A )

My son is my
heart and soul.

......

Qoonecoiod ommbyg vfo§olideey u@ﬁqcﬁaes:‘:& [gigedd

1 must look after and nurture him well,

Iadedaratndgoacad

poffio3Bl> Regroreay
amicdic00daneané cogeIed)
| raise my son more than any

other sons of the rich men o 3
in Rajagruha.

~ ”
é‘ *he % K
cloone oqof o F %\
o§:§ooncoqued 08
They must be the % 10
subordinates of my son. SAL B
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0p8cdsd ogegooncoor mgulegpaiarndaopd

In this way, the rich man's son came of age.

A AT (e g §

PR REPPP AR ORPN PRSP ORS

0gpSipgr R [RuSon(gbq ‘eumosngegionnt’ oy ssepSogécin

As he had great wealth he was known as '"Maha Dhana Thahtavther'. (Son of great rich man)
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@éa{;, C'ng cm&agacogsnsa?: c:l:n’amo?gftamtﬁ

I ook! Those enormous wealths ure owned by my son.

_'I '&H = \ : ;ﬁ'ﬁ_ 2 )
obegod Bo[grordeconfgfs 2§8mbep aj:1q€eoné eumd pgrecgem§dtogn
22¢0030803€ caogpopadaiiBie ¢fgoom

Even if you spend one thousand currencies everyday and up to one hundred year, it will
not be gone. I calculate this amount by myself.

cloomt 920p09¢
w&ogpocdoy:

You don't need to
learn the arts.

'J)‘Dsacqacj)mp_.s:
cgBoepuchn:
You don't need to
work either,



www.burmeseclassic.com

weo §EfEojogplingronga} fEajicucor
You spend all of my belongings, son.

eqeqBgéqés ook
B

§1c0607

Live happily and
wealthily.

\; i IN

0p5cdsé ‘womogapegiond’pd: gudelopEmmEdgrlaé onondgodan§icordanpiu

In this way, Maha Dhana Thahtaythar lived without any anxiety.

RS
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dleony ‘eumogapegiootecor’od a88300:mjomdi o grmamcgimesodelgond
1 envy Maha Dhana Thahtaythar because he can get everything.

cleor; samtemyclops
coxéep

I don't envy him.

medludad [03p5[8: wsgigody mﬁnnqnﬁ @80@5@

Don't estimate by looking outwatch charm, but look deeply insight.

of8rcooogs
The story doesn't
come to an end.

(t
N z-s:f,?q

-4

omfgbogorecSadonn
corg[e3p3 o’

Wait and see what
will happen next.
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Sloomcopds mguleqpaiBadcon og.o¥ BcomnEqeuiqeud

As he is come of age now, I must make him to be a family man.

d weooagrcopl: cfgsdigé

Go000763)0p

Yco

With whom do
you want to marry
with me?

Gotenwad
I'm going to arrange
for you to marry
some woman.

I want to embrace a grandchild.

T e e e R e >

%6¢8cBeagmbeuncdq, w8wecedogudi gl og dfosommyydl
With my friend's daughter. You'll like if you see her.

TG e meon T
éﬁ &40 Only if she is pretty, father. /72
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apegificopS: oatcSod 20oddicnéSigé Bsfgrrconicodevicdaiaogb

The rich man made a wedding ceremony for his son and a bride.

BofodicaSanpd co8guBagd8 mmegabongp:§arn egeagBcin

As his wife was young and pretty, she enjoyed living in passion and luxury.

BEocS onwcd
313 8ondd
I know only sleep
and eat.
o dmogad
omgecops
Others no need
for me. 4
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Rog{di sondgecgelonné mboddenwmfe) pgreageopiiforcs

Because of the benefice of rich man I've got uncountable wealth.

it Etr'
ErE
Hi

canme[f: oqferdleocos
May my father-in-law be healthy.

o

bopogeSidisg§bg oo

in : - i

UMe§ GG pgdlpuSocaScopd:

meoné: mofiecod: coo§GEsn§led: ofcon

Though Maha Dhana Thahtaythar had uncountable wealth. as he had no proper
education and knowledge, he could not distinguish what is right and wrong.




www.burmeseclassic.com

[ confeq 388eq¢2 quod:

{ o8k sg8:d[mpesooed

Hubby, there is a monk in
front of the house.

oS SquoieogmeopSs cegni o3 oot daldeq, vang

What a nuisance! Get out in front of my house.

A e A S o A

omuSeco 6lgeogconicol

»fgpdmggoord afuSofé

Bap8aaSonton wupodog:
What a lazybone, despite he has ==
arms and legs, he doesn't wants BEomemaypSGe

to do something. somiaglpioncs
RO /17T He is asking for alms
ol S S
AT R =2 throughout the street.
A
dohn s
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The brahmin is over 7 N ?
there. — o BONOIDLY ° g
’ S DA
- \ s
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— g S
% 2 EAGEN B
8 - R i o, 4 fi é \g?gi@ Al
j cooe csOm 5
v oc§obgios A
quogjcoqd . Y B ¥ B syl
; 1"l tease him. AN D
His walking gait is : o SN 3
ridiculous. 2 Rt /

Q@B pfi§igay Bbe[dfichq B 0 »
You walk like a mother goat! Ha! Ha!

wU0§ oqegmo:aﬁaﬂocﬁgc@o& cotgng ogqp:oﬁ cgcqagosoaéu

Because of Maha Dhana Thahtaythar's joke, the bystanders burst into laughter.
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8comEecoimeonem vpragagcmSeoménd coorentqeamEpficopds ool

This young guy doesn't know how to pay due respect to the wise man.

(" ook §oooq
l ¢$:c0p5s ©al
He doesn't know to
treat the elders well.

R0} vgelipgrenyy, )
2§émdle[opé oadewrcdegon |
He is boastful for his
immense wealth.

: T e re—
=——"" "

e ——oonon Ny
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obeg goopey
eop BroS
One day, he will
be in despair
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>gedrpg> [BuSoqfrogofeloié ‘wumes ogegrmrmigd sedcdoypicopdigpigrgcin
Secause of his wealth, there were many people who wanted to attend beside Maha Dhana
Thahtaythar.

s o

ol ma?o.o:éﬁéaaé goﬁ: ao:c:cao: W&q:cm:

Would you like to live freely without doing any work.

8c8cpd
Do like that.
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0U0§ 236600203
0é: o8onuSewpodoot

\ Do you know Maha
Dhana Thahtaythar?

Everybody knows
him.

08 3‘56?{;.] woont

1 know him well.

¥
Y4l il

sojec} oqoSchE

2y eomoudadql dodzn
s cfgroBonc8foeud
If he like, he will praise and provide us
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B8xdl dofoopls ayogdeqpucdo’ oy Bon mbexngd ol o3
At that time we don't have to do anything and live as a parasite.

e —

s303&s ca0nadcf

copSiqfy

We will be able to
drink everyday.

4

slefop&copss wéiof
soeplgdegoredop
That's why I become
your leader.

o §Edeoep

How witty you are!

0p5csé wumogogaegooaiad qé:mﬁ §8qprfgrrcord aopS

In this way there were many people beside Maha Dhana Thahtaythar.
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b3 oalecoim sqéiegpodSap $f|gre0ny Me§pomadid

Our young boss is very handsome.

d BoncSeg |-

I know it.

sppéiepydcd
g&eum{:ﬁcfﬁ

I'll serve you a massage |
to relieve vour muscle. Q

Y

= =

domopicoy Bbeofondd e eqp cumd cgmmfrecyal oficdaide]

My servitudes are very smart. Take those currencies and spend them.

ogifeordolgo
28508 063§dlorcs

9&coo:

We have a plan, boss.

comdeo [mpicd
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B3l m@xoﬁ:

What's that?

c3nEocoo:

Brc8od03

2§ [cFr0po
exR 6B

[t has foul smell.
Eigg!

I want to vomit out.

20§ dl 2008cc01quS c§70358 8mguqql wes§Efgdoordladeus

It's as for the start. Later, you will like it very much.

I don't like it.

A AR YU AT A

cdldlonaS

It is called liquor.

8cScfinsSoaSec wobgeen} wqpieoged

That will relax your tense mind.
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cooaBfogpScdoidl aelecoqudi Gy of § 3§l Baxadlad§eus
i Taste it boss. You'll know its effect later.

e005803 myfjr0:08E: Swwomad camrcBajimydlend
Every fashionable young man drinks it.

S

RS

co20b§: mecmSecorfoyrg §eoco [g8coronus

las! It's good. Later it makes me dizzying effect.
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egr08qodecgeacopst dof B8 weomeoy 6503E1005(§: soadaogqedd

Next days, serve me with that liquor.

oﬁm‘ 22[q0f cleotead
[BloBooecoradog
I'll give you the money as : A
you need. HoN/oHa
| N\
odq owaleoor : _ 25 % O
waniqpeviedd =
Yes boss, we will 3
e you as you need. =
6 <
s : @ '
=\ " :
4 ) 3 = \@%
;i ®

I I TR L LR RN E T L C R E T L] -

oo T o=

088§ eumogogegraonc: :qo5 candadocbecoB
In this way Maha Dhana Thahtaythar became alcoholic addict.

=
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cg0Peg0}: mqrbeandifgé: ma§eqBohigéiymigloon wdf§or§opgdcogaopd
He whiled away his time by drinking liquor and dancing.
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o3 dloom BEeconiaBesanndqogiccn ofuafuSafud og§oSeed
Son, don't drink too much. Take care yourself.

o 5 ~ e -g- ?Gmﬁb.‘lm
tocopSad 08egbdlggm 8¢> 8Sqiedondd

Father, don't mess without understanding the luxury of this liquor.

o weomoopds $7

ag2: og2s oot

econco coméseoo

Go away. It will be good
7], if you don't come to me.

.

¢l a8603
92109213

I've done wrang
for my sen.
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8ol commimediggom ¢§dlondd dleog

Every parents loves their children indeed. But...

Qoonmcd] o3
Q3 zg8ecgm
oggrtepanud
My love on my son
is wrong now.
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I don't advise my son
to get the proper education.

& =

3980 0Eqfcom q§EdIBteonecn oo gogi0nadgr 805§E:805¢05ecgm
[B:8:e5 Al m92e[0f: ¢2r38ecofgé:

Can I teach him at this age. My son's character and consciousness are ruined
now. I've committed great mistake.

d¢rcopSs commogad
6§03&: caodmeeod

o598

[ suffer anxiety
everyday for my son.

M’\W\;ﬂ‘/\fv’ % .
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cundmgred dadx8dBiy pdqéicieséeny o§[mdcog

May there not be unruly fathers like me in the world.

Cloopls 322005
(58

I'm in old age

If I pass away, how will he live alone.

wdlqoagprofon: wpdRy vog§od§leqn ogegoiscops: Fuliqfeqbanygézcy
s$r€noepigpigaof[§é mgudogfade eqpodgqecofds

No one can overcome the law of impermanence. The rich man felt repentance and
passed away.
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TPOGD: 200§ odeurniongds
:60q, conGoongp
Oh! Father. Are you leaving me’

behind as a bad son?

8cs meocoomudadcory oigpSioimndsimgcdmesg co0r05(Redd

As a commemoration of sadness for the death of my father, let's drink.

'rmmummm:_
> | LA
A

I'll have to
arrange it.

i N
7"

Pt 8X5 5566, Lo

o co020500o:
byl meemogad R _— Carry on boss.

This cup of liquor is
for my father.

8 mﬁgcﬁm
2CEOROD

This cup of liquor
is for my mother.
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dgo> Meocopdin§ meoecpliogeor; odipplioq somédadon

It's a desolate life for me as I've no father and no mother either.

a3 eeaoncopds “‘%{§l'3i7"\h ".;! _
Oh! Hubby! 's’"‘"?-n' 1%

!,l [ [F

PAYLBTEN
R
Tg';t"’ ',

{

8meogu§eoncuedd cond gbedicco: §egooudadomn waloqicon:

As you've no parents, I'm your lovely wife. Don't you aware of me.

T i = B e R N R SN AN

=& 0050020
Hm! Oh! Yes.

w€in dlq o009
neodg§ecicd)

o T . 1
m o wm

You're my permanent
mate.
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o} ooplod dl a88qiegonddi cJof by capefgeurfozdid:

Heh! My servitude, I'm lazy now. Give me something entertainment,

|
808 coa:dlonud
8o

I've already arranged
for you boss.
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HE AT

8819 mcomEag: megpopiag oo eleciad eqfelgilad§eds

The dancer and her troupe will entertain you.

2:qolq
qovconsSqdl -

Look as you like.
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mneonéicdoion

Good! Very attractive
dancer!

-.;3" 's:: ©
390 ¢l gbofomeoy cpodep og8qeox00aS

Now, I've got freedom to do freedy what I like.

e P I G SN T U C O T Sie e ST ey
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meobisds cqeffopo} mospopimg sk diEeforsonqus

I'll praise and reward to this dancer and her troupe.

-
-~ 3
Q Q& ® e Jo <
Yo = g ) S PIER, A L R 4)
/e 2 » > G S (4
: 4 -l . :.3_ | L -;h.'
» L] ) .
OB |= AN | MO
/ Hl: HRL S 1 20
N = 3 3 Hl. 7 ' « Row n DD oA I3
" . ol -9\ 0 9
éce Q) ?.}%c ¢ b i . ': c; -.’,
A E“?B A \'*35 Al . 4P g ’ = *
NG BNV i =t aF . % R 2 £

eqp eqp odeunciod wlgrodecnéd oyln

Take one thousand currencies each.

e$205egeog¢rcopls coofge
sypdefgiogesd

Come and perform next

0005236607108 MENBBRE] :2c§o3Es afrgain
Maha Dhana Thahtaythar opened the treasury and spent as he like.
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co§or§imn 8dbff0dagicduquyn 990 805[F5o3:g€§orom
When my father was here, I can't spend as 1 like. Now I can spend freely.

"8 conoigPIcsecon?
madecondodods
mEouSucné
As it is so much that

I can't spend in my
lifetime.

L3 W . : -
oS =
T A =T

ega8:cs(g

Our tips of fingers
are fruity with

money now.

TR T——

o - A it g EE

£ i - | st s
f - . LT
LTI
IR LG

8coonnBsd ooy
egeqfidiBep
It's worth o live

in the world.

8conosy oﬁmo&oo;&q'xﬁ

It isn't enough for us.
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eq 6§ empodadogercoy cdlgpod qoograysiad eqpadBie coqposs
co03Big§qi€cg con:

When we have been on the treasure island, will you go back taking merely a stone.

5 ;l,f-::'eir;ieﬂ-.f.'ﬁfﬁ:?eﬁ&;-ia-
R @03 050597
mqp:@:ﬁcm:oacﬁem

In his treasury, there are
lots of treasures,

a . Y

RSN Y=

o} qooe0s ug: 6U05m ©30005077 ©UPC5R

We can take as many as we can. Maha Dhana Thahtaythar is an illiterate.

§9$:em8 2Bom
90?0532:
He doesn't know how (

much remain in his
treasury.

e

S
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ofcomn coméion(figés
coméroncorud

We will be more and
more prosperous.
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egraono amgjgodefoié[ged :§200503copS: weoga §oaog)

ogpSipgoqpio} :cdgodd: ajsgecocorroople
Maha Dhana Thahtaythar did not worry for his future and he spent the
wealth without any checking.

nfoo [§§c3adomn : T
w&eomé woonoyt e o
A 1
It has gone swiftly. ) e
g y -f“iil » &f??"e G
Hi T;I 0‘ : - o e
2 il :
2 ) s N\ _
| eq s005(8: N
»n8cdesquad 1] =L
How can I live in Y 2NN
the future? . PR
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odonch ofrem§opiafoy pgreoge gpeSegpligefosodcidideon:

As if the magic twists me all my wealth which I've that it last for throughout
my whole life.

3B
I'll be shameful
among others.

T'll borrow money
from them.

o§odlgé eumoes ogegraoncops: mfgn8obesgypicdy Gapgarq o:gqoopds
In this way Maha Dhana Thahtaythar spent money by borrowing from
his friends.
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281 oy weogdlgm Suprocdeoy og weoclopé ¢l Sigmonaion vegpopisiigd
copSweonéinn dlefopé $p8:epSieon egpcdadods

Em! His father is my partner in trading. Because of his father's help T am prospered.
If I don't lend him, it won't be good. I'll borrow a little.

o84l oqcubqisep
L§l§ecor

Please borrow me

=% i/ % _. . .
et B & ;@ A i % '*““
e[pRip§ a?:@q:oéa?& ©UF 2PBGHIDIYD egr€oeqeoon

Though he spent borrowed money, he was not repented.

------

......

e

saSofundiol sandbencpdscegehs

He enjoyed life and drank as usual.
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[3poonea0om8]l wpSagmg) wumesmn: §obaduegyoieony

Later, no one lent money to Maha Dhana Thahtaythar.

NG
AN

e

'VN

E
!
j
}
!

oomm mqémcfpicogeoné

Bicory oofgmcgecy
Boncopd: wésugoon:

cao1o008

Then vou borrowed

money from other
people.

G80206880n & muSc§oobegpqead

=

&3 AV

e

AleopSs mcB§Eecnn’
%p338:4G

I've help as possible

LR\
S7

You can't even give back money. How can I lend more.
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cJo}_ SRy
wojn{aiplof(oicon

Sleons

No one has confidence
on me.

"o

$c3mdi§dfrgr 2ce0} gdradoSoran meo7§qé & 8cdw:dervnyosnu
021§ B[gbeoy}gEcgpl Bicomnco mem mBdld: sco

Such a critical time, | miss my father. [f my father is alive | won't be in
such a poverty. Please look at me and help me, my father.
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wegcdooodondin §EBEJ0) cuSunaggreoy §eseoiond

I've many farms and cattle which were owned by my father.

02000505607
mudeconnioradeon
2o8mm) woloy:

As I can't read, 1
can't know exactly.

DONE NEaYEer
N XN GO
20[g8fgé Sleoged eepésgdodqé oj:gdconr mwiegdf

Anyhow, if I sell them, I can spend. Good.

AN

ogegroonogs eqpicdqoog m§eqpion a3 scln

The rich man's son sold everything that could be sellable.

8:goreqrmsoduclgaconnmdl wurimaoplt o[mpS(gjeoarn
When his belongings dwindled, his wife did not like him as before.

= i —
; -’_!f-g i '\‘ ._";\_','\_,}t TN

3
- NN R




www.burmeseclassic.com

0838iody cepligpiigegony, §orecoopl: bl
By selling all the article in the house and nothing left to spend.

dxogodeoné
D9emy§eonops

Nothing left even i
for me. o |

3.03s005cdlEiep
copSt 333

It has no meaning
to stay with him.

dlefopé 8x88cdlmey
¢l ogobagnteds

So I'm going to get out
from this house.

cocBgpSi0cdaond ogadogar
- Beon vemdoqt qp
R - 06936007 0210
= I don't leave alone, I'll
take something.
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6$20983: ‘wumey’ egoncieuncopd: §oog) ogpdigpad vy Béedly

soé1ag21600600700p58

Eventually. the wife of Maha Dhana Thahtaythar took the articles as possible
as she could and left the house.

o960
You live there
alone.

v ‘;l?:#*ﬂ

¢35 8§meomné dlad 33:1896(:;203 3360-9 aoE::;p:

Oh! My wife deserted me without acknowledging me.

vcpgifad o0 soésucead]

She doesn't live with me. So she may
go.

R e§eon duogdd m§mied

con€ w0S0re0t

When she isn't here | had to spend
less.




www.burmeseclassic.com

4 3o3egod [Mp3[o3difs wumeg ogegromdon mydoquuimefpicogm egpSidlconig»
72 28c§cgdf: [g808§E¢ocS

_ook friends! Maha Dhana Thahtaythar had to pay back our debt. The debt is too much.

Sow can he pay our debts back.

Ydoeon qoep
§om qcm&ugocﬁ
I must take whatever
I can get.

uaoﬁﬁ&c\% [g80comqy)
He must pay back
our debt.

o 3eogdgreloné egrgndomn mofqaesdlce mqicon qemré[giagedd
[ lend him for benefience of his father. I'll omit the interest but | want the capital
money.
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cp208adr me[Riqéqpion ‘vumoy’cisdbod melpaé 288:pcfadlojaopSa
Later the creditors confiscated Maha Dhana Thahtaythar's house.

cocdemediqpigaofcops: sac[mpifgé a88:0p080B[mlgcin

They also grabbed the farm with the debt.

¥ 3
= - N
W oa io
N H,
3 Y - \ i,
o7 |
L : s
e b Dy )
i‘s
. i 7 M
1 ) 1 s )' ===
l
pht | h W l ¥ li qq ¥
o Mg _r i W ‘{ '1-_ Y L\ " "
P G | s i ]
s W facd




www.burmeseclassic.com

wynd§ogl vomozci§Esdqugoopd angredeon
At that time what Maha Dhana Thahtaythar's belongings were gone.

5 @& " | [ feel stingy for them.

20050080008 BuBbgadal mogfjzan clof

The saying one body one cloth is referring to me.

copad ogatead
O.K! I'll go to my
friends.
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& eombronoimdorfin o} cosmbs eogpogidgrondS
When I am wealthy I looked after them.

. 7"?1'."’1&'_
di$e> Rofor ¢ . U "L""'",.
AAGER: meSlered O NP
This time they will
look after me.

muSmemnad eoloqn wadogr ogar oot Clognr weoog,

Who are vou? I don't know. Get out! Don't come back.

U

They don't
sympathize me

9607 do} eund
QBmfGed

Now they
drive me out.
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A ooSsofaoio} 3005
noncopalgidf: eqpéqé
0210GPG0DY OO0

Somom enegpeontedor

»[gbdlcoregs

In my life, nothing to eat now.

Possibly, if I take off my
cloths and sell them, 1
can get something to eat,

g-i,“.‘;_r" X

e§2&[Fiqed comdmodieya’ qoocconadegiy copfgoBeordles’

Brother, set the price of these cloth and buy it.

on8s0u8quud

You can get only
ten currencies.

1 take pity on you,
so I buy it.

* Iy
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[3e8d18:09> vumegogegiomegp 32q8:0f w0&:idag(d
Look! Maha Dhana Thahtaythar becomes a poor man.

&0
(Qogrﬁtﬂcmﬁ

That's good lesson

| clgoepS uo'no?cﬁ

989> pieoepdi
oSeonoyt

My name is Maha

Dhana, but now this
name doesn't suit
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e§a08sg: godcocBgorn somrenqead mc§§c§a%oﬁ cepad§coagaopSu

Eventually, he took a cup and asked for handout from passersby.

mﬁrﬁ@:o& 286[0§:03
ogogdlelap
Please give me brothers
and sisters.

) 3
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cm’:&msqomcoé:
waguddlooniesd

It isn't easy to
ask for food.
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o&iocfgrg 033 dlgéqeomntieotofieopgeon wuiondsbenqd woguSoqing

Not only you, even well-experienced beggars like me are hard to get food.

A

835 [fporqéig ondeg sasoéelgomgrcdlayd

Striving like this and one day you'll be in convenience.

Cloopls 3o
efgronoonn

I can say only
this word.
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[3p8¢18s03> entqojcoeioncopss caateniendegonnd

Look! The rice I've got is too cold and hard.

o€
Not a tasty one.

Al

§omgd  enqeorgied)
I've only to eat it.

wuxogopd: c50dc503E: eSS q 0810703} qpegqcin

Everyday Maha Dhana used roam about the town to get food.




www.burmeseclassic.com

nbpco0e30pE §:apigé BEofobodi8ecocoryanpS
One day, he met face-to-face with the thieves.
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28c8[0§:03, osagrrepo0é

Perhaps you're travellers. Please give me something to eat.

woé:iecogpidqé g$[3[mal
a€gp

Please give some money for food.
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‘R§:008m mbocbey’ for 8c§eomiy]:n} clgrommédle,

The one who exploits from thief is just like this guy.

A\

coléieaoné @:cﬁomsc@o&_ 0001
206IIMJOPICU »

Because of the funny words of leader,
their followers laughed at him.

808 coméeon: §cdeomiegadconfeé cBesm§orconé weéioemn oy
onodogu of: mSogadorn clodadBoon:

If this guy asks the food like this. he cannot get food enough. I know who you are?

= LT TR AR
e (et

S

r,

How do you know
about me?
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2geGioNomey opeonienigdomagod wadapddleco

Everyone knows that the rich man's son becomes beggar.

ot 8cocB8f:
maoée(ggiéoos

Do vou what to be
better than beggar?

7098g¢703 g
What will I do when
[ enter into your gang”?

¢l wéeuigred

I'll teach you
how to do.
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8p0 3B80n8a8E} of orfGofaBecdi B3l wéiedobIquad

Tonight, we will rob a house. You must come along with us.

egmoieqémuSegpa’q pmcyrEad eqpadiecofds

The daylight faded out and the dark nightime crept in.
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cdlad oo c§oSaongqom dlm 9apdayrg§icopss woloys

He call on me but I don't know what to do.

o vy 1 e

6wy w0y 03ogofoSed 6qmaBESI i Boguesd clofsanicds
2060&B: oJoSeud mefoiogiq mged
Hey! Maha Dhana, the house we intended to rob is this one. You stay

at the entrance of the compound. We will raid into the house. Show us
signal when there 1s something unusual.

nRod

‘es.
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oq cumd ‘o:&:qoS’rﬁ 0geo0t
Take this club.

Boo} eepodony
g§oog) oo8rgodgan
QCUGO?

Strike to those who enter
into the compound with
that club.

§orcopdoont
0o you Mg
= understand? <8 BRI
= | e go— A
. il | ul;iii;ﬂllill “[“_“I‘I!Ill

c8:camb[Fron GG efB: omopdgprglaacy B8cdoEayoicis

The leader instructed him like that and they entered into the house.

3o 0u0osmdeundacy o€ipdba}éq n§Iqqrecongds

At the entrance of the house, only Maha Dhana stood alone.
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20500905603,

Don't make a

3880070005819

I had to goto
toilet.

§
Tut! Tut! My
abdomen is aching.

comézeomén ""‘.,\ %
0338q0lops

1 can't sleep
well.
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B8qéogegicopd: ooboqi§r BOpemc gigpid [gE€ogorcin
When the owner of the house he saw the gang of robbers.

T

c\n@(ﬂ‘?: moS[azdlsef.
. Q x§: ofes8

Help! The robbers raid
my house.

'/

vzé\\xﬁ

Huh! What a
trouble.

eogcmo&éog efge
s ooneSeg(ogomad
Run! Hey! Run!

@8 :qprcopSs :ncq:oo.?o:@é a38edle agﬁe@:qemcmméu

As the condition worsened. the thief ran away.
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cleogpm goonous Boo} egpadarnngedag m§§aio)

My leader instructed me to strike whoever arrive at the entrance.

oumoesma: pdslinggbq op mcSadumnd ogfgr§Eeonad cog gigal

oé§aBecocoryops
As Maha Dhana was a dull man, he could not distinguish to anyone whose side he was.

Take that!

Oop!

2§ rqprcopd: woresci§adsadeod Sqie agoSclg§Eaci

The thieves, after they were struck and run away,
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[Bo§ eumoepmbeuncborn clopEcomnéeonésé m§dqqpecoapd
At the entrance of the compound, only Maha Dhana dazed alone.

wrvnaill 4

a?ooo @000
My leader did not instruct
me to do next.

ceomé 23§ oclgig

Hey! Thief! Don't run

“i =)
{ :!'.\, -’y _:,::"' i
A LR A LAy

ega0Badt umop Pedidcdoiqecoconaops

Eventually Maha Dhana was under arrest.
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$conéa}
R BGedd

Let's send him
to the king.

/

| What a big thief.

it Pt

0p5c858 womegmdeuna’ vifo3iadega0d eepabdqecolGe

In this way Maha Dhana had been in front of the king.
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m:omeq&o:é: comnicomnigded pSadéenon @Lfé:)i: |

If you don't have anything to eat, live with good vocation.

a&:08§epocg, oFE:{gps
oo}son05§Ea:
Whenever they are here,
our country will not prospered.
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o$o3og§recpdl w€ofsennp§emnt ofopfimen modce
To give lesson for the other robber, kill this thief.

11 I&l%

o=
STy

il --\ai‘h..;l I\’l.. ﬁ& P
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I'm gone now.

JooBofcopl: og8:e0m: [(B6[aé§aBq (G4 mcoc§u

The soldiers struck the thief with cane-rod and showed him throughout the city.

opt0d: eqm

Go! Forward!

efopob ey
Oh! My!
I'm afraid of you.

8emn€ondiad dofd
8&:§oSeg[ogonu

They don't catch the rea!
gang of robbers, they
strike only me.
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238:8Bupe00n onéicopé coreqpasagpdgogapicopds [P3o[odo3ieaopSe

The news of the catching thief spread and onlookers teemed along the street.

) st ‘:&%
D= ; 39%:8 S
‘-" & \ : ' #élm
N 3 The thief is caught
' Fal — at last.
g R
{
Q€ A :
- g y 3
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DEO0? ea0S0d
Strike him to die.

T
000213

Don't be alive such
a thief.

w5600y 9qpdesoms == " =
om2fgdonndlc8§ 20SE g S
There is noisy sound. 5] =
What is it? : ff %1 2 ©
: ;Ibl' ! ) =
- 4 ° :

ga(e3pl B : p A

I must look at it. :. 7 &
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Bmclodrémgal [gooiodslaé qegenn wuSogerm [gEogaranpsn

Mai Thuzar, who was standing at the window, saw this event.

SRR

\ 0 O QQ’ coce =33l
SO0 o | ' | mcSaged
gO?__.oo?Q??ﬂ ‘ A~} : Mother, who is he?

©uUMNe§ oReGHoDNEFd

s \S

b .

He is the Maha Dhana \
Thahtaythar. N

o A 5 =

B:gorqioBBrnonpSion comérontegqon: )
He becaime begger after his situation wuined.
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900p8: comionqor wocd Sremgpm Bedidcdaiqoreco

He turned from beggar to robber when he was starved.

ofoal 0}
2005[03600292

soon.
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[Breonr o 1308 qooncopSs 9p§rondeuanadgecydlogs

He will be executed

o 3[g8m
20§2104P
His situation
is very pitiful.

Sqo @5905

cmqmsoms:

He seems not to be like a thief. He was caught unjustly.

oy weaseangreon

by ey oouSeuce

[ want to feed him
something before he die.
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ouSagangleumogodom: cqrmogpigomopdimn opedlérniesadqrofgé
wgo ~R€ eudogenmpd wumeso} [GEomyfgé co§x8cls

As Mai Thuzar and Maha Dhana had been husband and wife in their former

lives. So as soon as Mai Thuzar saw Maha Dhana, she took pity on him.

% BEHIB:
Oh! Stop!
Please!

e R A gfempdaeer cogy gdeofmidiz:
As | take pity on him. So let me feed him food. Please stop!

e300 cdldigmbeunadmoa’ esrcbsyimend} eaédlondd |

Em! That will be the last food for the convict who is about to be killed.
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R ondleo .
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Let him eat it. ¢ 9 A 0
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8008 8§1mecor comygr Juwed[3ésron wiobeuraid§onus
Oh! Girl, there is only you in the world who takes pity on me.

=

Bodl§ qEsergnffcSeooihiogs Syengipaablgt [Hderdqep
vomesal [gEeorSqch

At that time, Shin Magghalam, with the aid of his omniscience vision, he saw
Maha Dhana.
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¢fo3d wumog ofpreé eooqeonyend o 9ofgieoned Mg SeamEigmaopss of

Oh! Maha Dhana, he will soon be dead and he has no meritorious deed.

83031007 cooogreudBqé cqofconqyd vodemed
If he dies like that he will be surely tortured in the hell.

AoBuSa3€ dsefgnadey
I'll praise him to be diversed
from the hell.

qéeuganfafuSeomsgosi[Bicops: 2w8c8adud vumesdepeaqdad [FeoSqain

Shin Maugghalam. carrying his bowl and walked toward Maha Dhana.
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wé dleqopSopiyr qur§icondonddl: [pjeondled]con:

Hm! There is a monk coming towards me.

AN

danogy mafcBeomEpalon médly olgRqrns egelrdpglgpd§dage’
%4j§038: coraleoneqidlded mdlgrodaby wogdgop:

In my lifetime, I've never donated. Though I've uncountable wealths, I
wasted my time with liquor and enjoyment.

g dleoog

coeud
Now I'm going

to be dead.

cun8ofa} encopSieonqer wencopdt eooqyd clovom agucgidlog:
Although 1 eat this food or not, I'm destined to be dead.

As my last donation,
I give it to the monk.
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smepeopts FpSeobean wfoprctgincy gfsbeqrt gEcugont duSeasGobRrs

cotpecopSe

Maha Dhana, with clean benevolence he donated food and water to the Shin Maugghalam.
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vcoo§[goS[B:maopS: ¢§sSeqod oBeppfolayé oqé:co:aémam&cmﬁgéu

The venerable Shin Maugghalam ate and drank on this spot.
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B¢ [gogmeorSqoopta ego05ag: a3ooqpaBdlend dlgapbfchia} &
Then he proceeded. _ [6183[B3: IR [3pSgreqp co€ucBadon

The last and it will long-last donation I've
done. It's a pleasant and ecstasy for me.
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anaodopaionnodmapl: 00§§aopi=o} 5

The royal slaughterers, as they had been ordered, they executed Maha Dhana.
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oy cacg§eadesl wurogpd gEswageor§niuSeorbigobfodicnt oppdqieco

Spcreoobooipd gopiobniol agdeccrgls

On acc:iqunt of his fC‘louaﬁnn to Shin Maugghalam, after he was executed he became

a guardian spirt of tree.
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In reality, he should be at the holy six planes of existence in the abode of angel.

coodl§indforé woSogerseed goofi8ean
oap8olefond qopdinfgor qfdoophs

When he was about to die, his attachment
entwined to Mai Thuzar, he became only

the guardian spirit of the tree.
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opSofufeoomny cdmppicomgeragé mgpiaiiconénpiuy §qeowpSs

Anyhow, he was deviated from the torture in the hell and became a guardian spirit of tree.

\
eumoscidgr§gbeon cpn€oé[fsgrom: gjjgud8odedi€gpig> Qeodgsr edloieqad
e$ea02 og$gacs;=[§ca)') comfBiongoon [gaopSe

Maha Dhana's pavilion was merely a big banyan tree surrounded by bushes, creepers
and deep forest.
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egraonro0pd ocoemguSy Sigapddy pegim

LO0FNY c&:oici @mqp@ﬁg [B:
g08waaguS§ 8:gmegbily ooodeniqaeg: [38§E0p5

In his first phase of life if Maha Dhana Thahtaythar invested in economy he would become
a leading richest man among the wealthy men. In the second phase of his life, if he invest

ocBuomquS§ 8igncgbdy mcddenogeg [g88Ech

In his third phase of life if he invest in economy he become a smalle: rich man.
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FoopSrocpod ocoewaguly quafgidlon qugra0bgbieF: goBmgasy
quadifgidlon 2omslalS[g8§EaopSe cooBwaagul§ quafsgien cor0o0§(gbgEaopSe

Or in his first phase of life, if he entered into religious order he could become an arhat
and if in his second phase of life, if he would enter into religious order he could become
an ultimate sainthood and to be a monk at the third phase he would become an ariya of first stage.

et

o33 [g8c8abdlagel wyoBudeonn 8oeagyprefedi&sné:8f: eoonndeneqdlion
c§38come[opt [ofigrcon qoS8sREd eqpabiqecoanpds

Though he was suitable to be, as he made friend with bad men and enjoyed life by
drinking liquor, his life was ruined and terminated.
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With the good consequence of her snack and water I've got the status as the guardian spirit.

A

a93008(Gs eog.qéc\?;ﬁ;i'logeﬁss

I'm eager to meet her again.
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oopBgcgorp o cooffed $5wf§sy JoRBBodBeoonIfbaecs
Possibly, he become a spirit after he was executed and give me such a strange dream.

R4Swfon
Biwg$or conxnbididy
His pavillion is in the
forest at the edge of
the town.

Al opatecp g
coméiocon
Will it be good
if I go there.

Mother won't let
me go there.

mudo ¢ :aBecuod ofud
Without acknowledging anyone, I'll go there alone by myself.
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0p5c85¢ wuSogermbeuncd 60203 egpadooaoopSe
In this way Mai Thuzar had been in the forest.
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Mai Thuzar.
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ngl$oq_3559tﬁ08maao$&
omuS[gdegdledicon:

As I've met him in my dream,
he has been really a spirit.

It's real.

csladoBomndl
I call you by myself.




www.burmeseclassic.com

[p8c§cB08: cumn8Bgr§um 070§ogofqei8y o[g€§Eol cungq Syrged
[3p8 groepucomEiogiconind

Look! This pavilion can't be seen by ordinary people. How pleasant it is!
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Come on! While you are here, I'll show vou how this surrounding is
pleasant to behold. If you see them vou will feel delight.
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Mai Thuzar stayed with the guardian spirit of tree and spent her time.
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The remaining mother worried for her missing daughter.

/ da08: oSaga:
1l ! 23
c5031a8§

I wonder where will
be my daughter.

oc[poads BEmogabognadoion 8cgiad §86qod§(8

She left me alone without acknowledge me. Now it has been
passed two days.
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o3 ‘005e3’0} ‘emmin’o] Joods $€ofsd codcodicons
Heh! Boke Sohn and Aye Ma, does my daughter visit to you?

cdl[o3e

No, aunty.

o05c0nomnddamud gpommpd: §esl muSgeeoy Ru coxdfop
R§: onfg quycdurecgeoniad eepadogary qfoffrqapl

How difficult is it! I'm seeking her everywhere. If she has been
in the thieves, robbers and knaves, my heart will be broken apart.
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Let's advise and console her.
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Here, Shin Maugghalam is very powerful.

88g0} .05
cofmp§aoé omnd

Ask about her from
this monk.
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Don't worry female
lay-devotee.

it o A 5 ; e e T e Ty

o[038 [goBgoopep: coepieumgp 0§00Bmgsyr DE8:f cop [géqdlad§es

Soon vou will find your daughter at the side of audiences who are listening
the preaching of Lord Buddha.
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In this way, Mai Thuzar was absent for seven days.
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Darling, I've been here for seven days.

epqeapecd
My mother will anxious J
for me. |

Ao 558
5§ cordlesd

So let me go back.
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Come on, I'll accompany you.
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At that time, Lord Buddha preached the audiences at the Wailuwun monastery.
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We armive
my sweet!



www.burmeseclassic.com

gp§:505000m wuSogensen: 0§0odagsl gEodcoigaopSs
The guardian spirit of the tree dropped Mai Thuzar at the edge of the audiences.

208: vudagen

. Daughter. Mai Thuzar.

2$6q08cdicdt mmuSeageogpad
agoiepooned 0dgef
Where have you besr. for
seven days, danghter?
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08t gfoogpdol 5§} ¢B8eannSeydicon cusce
Do you remember the thief whom I fed him with the snack?

go58omed]
TN ooBiqed
(e Yes, I remember,
- daughter.

2 coofficd corddm cpn€oler 9R§:505 [g8c518

After he died he becomes a guardian spirit of the tree in the forest.

oqmeslcd 99 §.§058w¢o
qyﬁqrﬁcﬁscé: 6§30 cecw
For he called on me to his
pavilion for seven days.
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His pavilion is very big and grandeur too.

&0 ofg8 R fom J—
Hei! Tt's impossible. §o§|§8 2003

Maha Dhana
becomes a spirit.

-----

§93{g8oncSedors ouSefaiqyacs

Maha Dhana wasted his wealth and drank liquor throughout his lief. How can

he becomes a nat spirit.

a
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Scomuccor eogiccoegpaiagpf§s meunEmasdg
sogpodefgresonigboud

Possibly, this girl talks nonsense hysterical.

p§e clgromeogm i
3;9$003¢5]6§15
2 What I've said is true.

acimoiefi s5msed a§iend
Before Maha Dhana was executed, the snack and water I fed him, but he donated
it to Shin Maugghalam instead. So he becomes a nat spirit.
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What she said is correct
lay-devotees.
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The arhat is similar to the fertile soil where the seed of donations are spread.
When 1t grows well, you can get its flowers and fruits.
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Only a small amount you donate to arhat you will attain the life of nat spirit.
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At that time, the audiences realized the immense power of donation.

23 gaSmapydlonons
What a wonderful donation.

You'll be able to
get a lot even
you donate a little.
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At the conclusion of the preaching of Lord Buddha, all the audiences including

the guardian spirit of tree, Mai Thuzar knew well about the nature of four noble truths.
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oBezagCecdecoogn:
Ko Aye and Mai Lay Htwar

sl grmecimbgrpé wfewontgbeunnad §lmaSein

Once upon a time, there was a couple in a village.

conofpigboy ‘ofcaar’on oomigpSioneannnd wwrgboy ‘vuSecoagnr’ m
Facp §oomigpioopS

The husband's name was Ko Aye and he used to talk a little whereas his wife
Mai Lay Htwar was a talkative.
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coy cffreBiocs

I've something to tell you.

¢l wamteooin:

cg208¢c[dlons

Talk to me later,
I am not off.

veané§Eopeon clprogoncor; cfgrqyrd

I can't control it. I had to talk what T have.

Do you know Thar Aye
who lives in the centre
of the village?

It happens....
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‘oonemi’eco o comecco: ‘cadE’S wmypSion$iyr 003
Thar Aye makes a date to his sweetheart Aye Sein at the Magyitan.
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31§ 03apbopsbl: wegaled copfojoqp Sdle ceardiq el
‘opoB[o8s mcopb: a8cony cheagB: fodoode

They met in the dark at nighttime and Aye Sein's brother Toke Gyi knew
about them and chased them with his sword.

Hei! My brother
follows now.

He is going to
kill us.

0y
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8c33 orcangemid§ ogodefgicfodon Segdd [gecoreoniogio]
So they ran together and they did not come back until today.

15ty

Thank you, my
brother-in-law.

mcﬁoﬁeq?q&eamﬁgq»mﬁoﬁ qoﬁ@.wé: §ém§q cﬁ:esp

Spontaneously, Aye Sein's brother Toke Gyi got another nick-name.

cuncdeo)

Go betweener
brother-in-law.

lﬁ@&coo 83:0@08:903:8035: qoScQo‘.’f oai:#&oil |

Whenever I think about it I wanted to laugh.
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Aye Sein's brother scolded them that if they returned he will kill them,
because he felt a double shame.
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You talk incessantly.

onbgéapabads
eogpoelgreson &
You are talking to

whole quarter.
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Toke Gyti's sword will cut your neck.
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I think that while [ am off. T'll be able to take a rest.....

groiqegond B
My ears are hot
with her gossips.
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833808 8c5mE[i Cleorn wepqeonyogn cfgpéieonedd

I'm tired of living here. I would like to move to other place.

ocuSg)és
I'll come along with
you, my friend.
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Boa8BEm oxgsond

Oh! My! I'm desolated now. 8§ oS8
What has happened to the
woman next door? I'll inquire
B oBs B about it.
£e! Hee! Hee! : -

o3 cdl8§eant 90ofg8c Sccod emBeesqomcd

Daw Pein Thai, why are you crying like that?

] S—— )
oofgdqecd oqbeumagr 0§6a8§: Bonadsuden 3098c8qé: coBojcon
8cg cgoouder of|oB0geos

My husband Ko San Thein is dead while he is working at the other region.
He will be cremated today.
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- Oh! It's too pain
to hear it.
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3341 popSicopS: ogd3magmad c§abFecSecpoioon

Would you like to accompany me to his funeral?

meoiqemné
§e53JocS

I'll follow you as
a companion.

LA
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In this way, Daw Pein Thai and Mai Lay Htwar went together to attend the funeral.

o, oGl

They had been to the cemetery.
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Oh! Ko San Thein, are
you leaving me alone!

of. esl[od: o€qp: mecnbgmesf a€gprevmadp: 03d§ig mecnEim
B oS¢y §roon03ze00503c0pS: g€efogpSaig

Aunty, you are wrong. Your husband's remain 1s over there. You cry without
looking his face.

8¢y :econligde

[48cpcd =§3:
ma[cﬁqqo

Today there are two

funeral. So we cremate
separately.

wuSeonS d meoné:

cp:s 8cp8dlcon:
acﬁcﬁcﬁmd
Heh! I cried to a wrong
corpse. It's shameful o
for me. g€eo[mpd83
To make sure, as |
haven't uncover the cloth.
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ofBBgRy esl8§conigfeuSecoogaod [G§codiagoopS
After the cremation, Daw Pein Thai and Mai Layv;{jhvar‘;&mned

th\m., ~

2005:0% cfgogdicS oqé mecondigBioinde gofgfeqpadqlé
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I'll warn you not to tell about how I cried to wrong remain. I'll give
you ten baskets of paddy for it.
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What happen to me
is shameful.
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wp8dsé grldfeqpaoodfojoopds

In this way, they arrived back to their village.

—

sl {gr$031 odkuScondieuwal
Daw Pein Thai said to me not to tell about her to other people and she
will give me ten baskets of paddy.

61:080?{ Q265070

I'm too eager to tell
about it.

odlisouSeonés
oqgi€egpdlce

If I don't get ten
baskets of paddy.

AT
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I'm going to 12li
about it



User
New Stamp


www.burmeseclassic.com
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Unable to hold her tongue, as her usual habit, Mai Lay Htwar related the mistake of
Daw Pein Thai.

SoocGecnr
It's like that?

—~

Really? What a
mistake!

[ Gsfco: esl8§can:
me o3 o8 o8
Have you heard about it?
Daw Pein That is ....
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voSecooga geaomEim odgacgial godgfag gogmci
Because of the spread of the news of Mai Lay Htwar, it spread throughout the village.

R
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That must be
done by this
woman.

e Q
\ = Prepare to die.

o} eome popSim e S
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Hey! Rascal woman. Why
did you do that? If you dare,
come out.

There's only
one Pein Thiai.
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Eventually, the two women wrestled forcefully.
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A good wresting ' 7 Fight!
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Your legs will be locked.
Come! Follow A
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Eventually the headman fined them about five kyats each.

(]!OS('Y)GEP

Take care!

8§ aBg(3
My wite had done
like that again.

2335:3:9 0D
o§dlopafasy

There is nothing
to eat at home.
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Don't talk your own affair in front of Mai Lay Htwar.

odgoaye 2008&;

[§Boog0d

If you've talk in front of
her. this news will spread
throughout the village.

Today T'1l go to the
forest.
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: of wolves.
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To set the snare for wolf, ' s '

I must dig a hole.

e =

t0pSs S9eageanéqfmcge’ dlomead opigsfeé oyéiopicin
Ko Aye dug the hole with his mattock to snare the wolf.
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They are harming to people.
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What's under it?
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Ko Aye continued to dig and he found a pot of money.

ogR{oRin egeog egecy
Huh! Good!
A pot of money!
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We will be rich.

Al s0&:§oomal soBeomégodfgoSeny dfgéelgacto=
o508 [géquas

That must be the praise of angels to the poor man like me
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8cgeogal dl
QoSuayiged

OEBG:D::J;:

I cannot take them
and spend them
now.

)88 Clodo} Clomogé m:a8agn e eegpadefgogn
I thoroughly know about the habit of my wife.

..?;:IS%?“. N 8c8goon o[fic8opaiqé
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If the headman knows,

he will confiscate my
pot of money.
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O.K! I've got an idea.

dlegadnd 9[0fr ©88:§E035p5iGonud

There is a method that the headman cannot confiscas

ofemicopds egafigeoepepy [G5gI5BgE wgcBmoolgion [ghergaophe

Ko Aye buried the pot of silver coins in its original place and marked the location.

A8§0 cogpadelgrqloopss
ogecgeniesné doddm
ogbqgaad]

If my wife tell about it

I had to cheat them not
to believe her.
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I put the basket-trap in the water. I must examine whether it traps the fish or not.

o3 Ckondeconé 8w

w§mjomd
Alas! I've got a fish.
Very good.

op§cconéoonion

oSFaSeus

1'll look at the rabbit

§oSap§odqcopss
0§ndeomé 8onddm

In the net, a rabbit was &3
caught.

I'll exchange
their places.
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Bemm 8coteoonclal 0.2$§033)03&: 0 c§as[3:
Ko Aye put the fish in the rabbit net.
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Then he P4

into the figh-trap-
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Then he returned with bare hand.
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2$100988 cnfs elgrogp§oncs
o< on! I've something to tell you. What do you
want to tell?

- b .. \ J " e
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While T was digging the hole to trap the wolf, I found a pot of silver coins

and lot of coins 1n it.
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Let's dig up a pot of silver coin tonight. You must accompany me.

8033 8c8q) o6
[6$lafelord§oBuds

Yes, I'll fry the ring snack.

8c§afeorycopds .
ofeunafm

PEoHo0

In this way,
my husband
is smart. ¢
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coméin 5y walemné ¢§ecpal
oguSa3oiad copfeds
I'll put the snacks in the
bag secretly.

sunafmeq oes§eon
[BieBoveancSen

Hubby! It has fried.
You can eat as you like.

né€ mEogafooon cood g enrcdoSomad [g§cdaSon

Hm! It has gone! You eat too much and too fast.

wnesnéypigpiong
odSeoo m@%o}l egad:
oo&sqcp

I eat more to get
more strength.
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cfo3c8aB8t0us

Eat more and I'll fry more.
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Well! Come on! It will be late and it starts to dark.
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When they arrived at the edge of the forest, Ko Aye went fast and forward
and hung the snack on the branches.

060é¢> 9§eo
o5egdlcont
The snacks ars
hanging on the
branshes.
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conédlBicon

Hubby! Wait for me please.

p3¢] 8%s0ep: sleoxné
walogtc07

How stupid you are!
Don't you know it.

The rain of snack poured
and some of them hang
on it,
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phfrgp00d
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The rain of snack!
It may be!

c@a@ §reo0Scooep 0@959005 oﬁc:m oqﬁccoo&qoaaq&a% eqmﬁmoooéu
Then they arrived at a place where Ko Aye snared the rabbit.

Wife! It's the net
to trap for rabbit.
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$60n wpfca€orn Clmbeomé 8muSeuy wéiongfed
Good! 1 snare the rabbit but I get a fish.

eqodm Clao m&sedlm
8odade> 800)

The fish in the water is caught

on the land in the net.
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A moment later, they arrived at the fish-basket.

[§ize0d
ouSen
I'll Tift it up.

co: 88i0cq [rodmes wy§ordeont 8w odromeocon
Weii! Wife, there is a rabbit in the fish trap.
nfedlgesa) afom
cqedm [Gpoder S0l

The rabbit which dwells on land
is caught is the fish-basket in the
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Today, there are full of strange
things for me.
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At last they arrived at the place where the pot of silver
coins were found.

o?:u:.ﬁ
Tl dig it up.
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Wite, do vou see the pot of silver coins, I've told about it.

f‘x__

—7  wmdS omds

[Bse0?

Hei! It's real!

3l 31§ oy8of
ReggéFed
If it's so, we will
be rich.




www.burmeseclassic.com

ojematc0pSs cga}io codsBiog€ gro8 [gcordoopS

Ko Aye, shouldering the pot of silver coins and went home.

—38sumofmm
=naS codSonaS

» fubby is very smart.

sl

egrabgodeopmefd: moddmencondicoy oddodiedd

Next day. I'll buy and wear good cloths.

0800S

I'll also buy
jewelries.

#1067
28

ve done that.

coogp§ateanné
D
o - T
7 EZJF:-A
q =20

_—

Listen to me carefully. {" :
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$20053202160g00pS: 00805 Gﬂmﬁﬁlmé: 00053
Don't buy clothes and jewelries either.

omfgbqyaed |

because...

o3¢ cgaf:[ofiqoone§r og[ofaBagaiqé ogfdftn o88:092:886ud

If the headman know that we have a pot of silver coin, he will confiscate it.

Slefopé edloné
o§ic§ofgborqu wqp:
@:93%:33@32:

So don't spend
too much.

ogecgealesné a88¢rofgodem
#85eSafs ogqucS

We keep it at home and spend 1=
by little.

ST
<P 2N o~

0o§10d wep§ladlé

When we have, we have
to spend it.

e@:qa:-ﬁmoa
You are too dull
to understand.
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o€:q g}
%88:3g8 com

Jo you want your pot
of silver coin to be

confiscated?

wslad ey cfprucsyt AFE0imodEnones

If so, don't talk nonsense and live as I've advised.

]
T 54 L (S
&SIy N .~ A&

el 17 A : e
G§eqpodecnrndl ofemimn egafi§eoE: vplop g welgrodcscin

When they had been in the village, Ko Aye did not tell about the pot of silver coins.
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Socorched o3BG

It is enough to secure.

8§:00q wéa} agpds
cutedd o am

Wife, I'll give you to buy
food.

(o
%

Q |

—
=1 —
1 qconed qe
B B
I'm about to get =
| Hee! Hee!

/'_

{ oezn eond onuScl
ap8cdodomad

Ko Aye, how did you

do like that.

N
T e
Rg> egeogaagpifi§oreont cqpdiondmySS corqoocon:

As we have lots of money, you give me only one kyat.

s3dleon’

How stingy you are!

T've told 3%
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ogeogealesné oidled mqn:@acom?cﬁqﬁ opecgalm$gred Gicon
comnd co8ogdmcopd: ofcooumigeunad encecmnniesons

Don't spend much lest the people should know we have lots of money. So this
one kyat will enough for both of us.

<& Amoqrancleoto Bslmeon
§oouS ‘eogpabecigrdls’

I've got to warn you Don't talk to others.
especially.

8odgilecn’ oyd
muSap ¢ wefgadlops

Don't worry. [ won't
tell you anyone.
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eg0dombegapé eudecoogropl: cgadqfmcyed eudepigdagadooncin
Next day, to fetch water, Mai Lay Htwar went along with her neighbours.

= T TN

7

. il

&

@m S|

o

Q

i

203626007 10 :o&1§ads
§oogResy (0 i

You are the poorest among our village.

popSiemdio}
@ﬁg&%cmﬁ 3
Your word should be
amended.

oon0% o
Why?
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B cdadeon; mySm meoéiiairenydieonnn ydoreg: gy

Because I am not a poorest woman, I become a richest woman.

§o1c0pinicm

I don't understand.

P g

pops gorcoplesnd oyefplfect 3 aybedyn egiFfer

I'l tell you to understand. Now we have a pot of silver coins.

egs&l:sacqmogrﬁ deooy 83
moopds eoonéeonniem o L
oS It is too much |
§oncSeon; exaggerated. ‘
The amount of silver coins /

are more than ten thousand
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o§dlogiem o§eonéafeaon agbm 9§08 me§moilielgregon

It isn't more than actual. I'm telling you the truth.

L T
e I
’

She said they have
a pot of money.




www.burmeseclassic.com

admaclopésal goog[fimcopS: [opma8eco@s

The village headman knew about it.

a1

s I: - ; i 7 LT Nl

" o, 1 WA N —
& e e K
4 e

ey

- = E—— DA I
‘ecBecogar’m [opronoieondd melonégeonr ofpgrecoaniop:

Mai Lay Htwar is boastful but she doesn't talk without any cause.

Rejgroioomeoym
g§oreozqpiond

Most of her words are true.

Qo8e> oomuSd
cgasfs §oocom
Do they have a pot
of silver coins?
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o03[g8[gé
8890 Cla8cané
E}ofs 1008

Anyhow, I must
have to inquire

ol AN - M

/B

WcSmc:Saﬁq& sl?scga%:@m? & 238E88:008

If it's true, I'll confiscate it.

~ ) '\
ol
Because [ am the
headman. Hei! Hei!

i

opScfsé ag(Fioncops: ofesaiod cua@@:q 2edl§E10§0500p8

In this way, the headman summoned Ko Aye to ask about it.
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qf, o3esor 9€gpiof i cal§E:adcBoncdi 9qiebg)€io;

Hey! Ko Aye, the headman wants to see you immediately.

G32: G3I
Yes.
i N A X1
\ X o ! a - %
B 2 . ‘C 9 ;
i 4 #,J
— - ‘_)] AN
-“;"L" 0 ;‘
3 o i
Al "“"\I-.' L8
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omocBgafom eelgreoecdcopss ¢l [ofjo8esdlonud

I know it in advance what case is it

P TrR— =
200E:eloE[goecs

That must be the news
distributed by my wife.

‘;'"."'_l.l Znw
830905 c0pS: ".." "“‘
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doncbon [geo8Groonn MNTINGNTIL 45—
['ve already prepared NN e
for it. =

¢
— O =
— — e = £ < T | ’
——— SR s > ps
R— — —— Ilr' o
ANY
= = X ——
7 1 e |
Y A \
\{ 57
| £
=) iy
=\ /




www.burmeseclassic.com

o) oBemr 0§B8g> cga}oF:§orcSaforn vpdBacon ¢8efclgreds

Heh! Ko Aye, do you have the pot of silver coins at your house. Tell me the truth.

— |

—— o

e R I Gr—“——ry -

What a nonsense! Can a poor man like me has a pot of silver coins.

r 0€88§:0 ‘ecdecoogyy’ —
clgromy gaaden e
8onoéifg§esorcs ' I

Your wife Mai Lay Htwar
told about it in the village.

You believe her word.
don't you?

AN =
ARE>
)

O SN



www.burmeseclassic.com

oy gooecrn 8oSegfdogn cop mepecy cogpadefgregondl

During these time, her mind is not in normal. She used to talk nonsense.

T
niL

R gesdl

il

She is mad now. l' ©
.\ " o 8 —
] st A0 , "\
|k - : I PN | H

ezt dlg€copS: 0E8§r0mmeS gseqiadom ¢l oSc.aa:q?ocd]

If so, I'll inquire whether your wife is abnormal or not.

e —— N\ T - % il
0pScdgéog[fim ‘wudecoogar’ofdl edlq obcsozaopSe
In this way, the headman called on Mai Lay Htwar and inquired.
(iUl p e 9$9foles’
: ol 70 Tell me the truth.
3 27N |
A
g & -m'"‘“ If.}\k. N
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$€oumagm ‘ofemr’yn cgafiffi§onuSadorn wvyoSoocom

Is it right that your husband has a pot of silver coins?

WA
| ‘?o‘ﬁ ﬁ u'

B8ega}o: muSdqomnmuSagor m@émq c@o@oé

Tell me completely how he gets this pot of silver coins.

it's like this.

o8qabgreonr geomadm

o g Bronbogrecyco>
§ offpdioncs

ool

One day he said to me that
he found a pot of silver
coins in the forest.
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23133 ogfecdcoounigbeurnod cgajrogareniodialff: pepeerign
Bmey Boygedangfmgdonds

So, in the evening, we went to the forest to dig out the pot of silver coins.

comedcopbicepabep oiagiendinds @§cocdeomad§ieoy gogjd
wboeopedles 9femymypas: Jobeson cop qdlonud
When we arrived at the edge of the forest, incredibly, the rain

of ring-snack poured down and the snacks are hung at the branches.

séomm 6[g8§Eom

Hei! It's impossible.

o )
AondocByr ¢§8: E
gﬁmuSOP; 0935]9
G Ay
I've never heard about = &
the rain of ring-snack. =

........
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sanepeon ojemr wyfcanaiesqpol cepadandlonddi §adadfmgpSadnieon
ckondeomé 8eonf eopy qilooudqé

A moment later, Ko Aye arrived at the snare set for the rabbit. When he looked
at the net he found a fish.

Tt's impossible.

R31§ 2005021080500 eqplidm [§sade> vy§mdeoné 8egonadcops: eoyqol

Then we proceeded to the stream and lift up the basket with bait for the fish. But
he found a rabbit in it.

quigoouiewy

It's laughable.

quSqog§icd cl§oSecy gEogoSeoneud wuSecoogq,

It's too laughable for me and even my abdomen is broken out.
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w3m o m§edlm§oiadyr 80k medlmup§or eqadm (pader 82007 25 b
he said that the fish from the water was caught in the net on the land and the rabbit from the land
#zs caught in the snare in the water.

M
A
L

oo [ P55 5 Fon vujcloon

Don't you believe

S [

Agé codbeoy [9dlocdi BEg> w§oornés§dlecnimndd myfe copdecd

I'll show you practicaily. I've cooked rabbit curry. I'll serve you.

i = S a

) o

R A s

No, thank.

¢l $€up§aonmné:
Boopls vomngieondloy:

1 don't want to eat
your rabbit curry.
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8c83 s005pncdaBom ofope€yrs egafi§olad eqpadddlonddi
i35 §obodmslgrcopss s8lionbeanicanad cop qdlondd ag[ods

Then we proceeded and soon we arrived to a place where the pot
of silver coins were found.

©u)eoNR:
1 don't believe
your words.

[ [g§godofgé ‘wuSecoogar’copSs 338[g§congoopSe

As the headman ordered her to go, Mai Lay Htwar came back.
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omgnced
What's wrong with
my explanation?

sleogaaniays c'!rﬁcﬁo?& ojdSeoy S u@oﬁa‘na

I experienced those strange thing by myself.

TN
[
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ogeogqpt a03c§adiom d wefefgronnd mulayme wajfogop:
What a difficulty. They don't believe me though I said truthfully.

[Gromg§oncs 29 8§te wuSecocgrm qiegom

What Ko Ave said is true that his wife is moderately mad.

sogpo§eomscomésy
[g820> 20comromdd

She should be treated with
a good doctor.
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Besr08§Ei90§ oudecoagacigreon egadifodaacionnd gooodgp:
coeagpagatfo3oopS
After that the villagers forgot about the pot of silver coins expressed by Mai Lay Htwar.

VN

| W
1
)

)

‘wuSecoagar’efgaof o 0jqeuSaBqé [138:8:00 0&[gbognradiucs

If we believe what Mai Lay Htwar says the bed louse becomes an elephant.

Mind you own
business.
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cooSeanzonoed] ¢l [fjooéfojepdoimodés [g8conads egsdrmaliiodqom

Because of my preparation, my pot of silver coins was not confiscated by headman.

L '-l|| . .. |
7 / ],l
ST
(VA

8800086007034, dreSmedlo’nd c§esn8obdadom oguSomgodad

It isn't an easy task to shut up the mouth of a woman.

( - 0803§
: [225q)€[030008
81| They used to boast
at once.
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degsds BSegroicoyd [§i8amrmciador muSopgaBad ofgday:
No one must know that 1 bury my pot of silver coins in the backyard.

<y “5’/‘*3//7

wfrrgecdy G8§iocomE 2a8ucuidd [Scon:om

Beside other people, T buried it without acknowledging even my wife.

200900 coSchgz o@&cmso"m q.SmosS@cSemocﬁo

co3: ojsgy
1 should not dig it up very often. Once in two month is
suitable.
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Gy egad: nWBdMR == coonagtecyd
Heh! Pot of silver, where —— op[o}rels

I ‘.}
do you go- : : Into the forest,
172228 ; X N — ' : headman.
e— B 7 y
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313 w&8§:weam eepdlonoSonnogasf§eon:

By the way. is your wife in good condition?

I=
©20052020l09:
R[Freéqdd

Not yet, headman.

Yes, this disease takes
firne,
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wF§eogoIrcoomgany) eqpdloopds mfgeSigpS: coo5oorcordladfedd

More the time, lesser the disease and she will relieve.
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Forn, = 2 et o

Bu§8§rocicony comdicomigigs 0q@aS: ceraeqpoiilagds *

Look after your wife carefully and kindly.

|
ATPYEARN L
RIT-d AN YT

,.
.
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con50ogboag o603
oqecgn o
s[oe¢[mFeor
Because of you. all

the villager think of me
as a mad woman.
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cfipozdleomeS apodeurcoams] wadecigr§éogeondloy:
Let them talk as they like, if they are tired of it, they will stop themselves.

s - ——" m et ‘:./;‘1'\"‘5';!!\ T ts
9898 of§Eolegadhocga} $pSppirqiogaBoqi§éf evycBoon

Now we can spend our money steadily.

- A

FEE
|
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|§ !;_EI}I
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3'|$. cmﬁtﬁco:qﬁ:uus

By the way, I've got to ask you.

Where did you hide our pot of silver coins?
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sleony 0pSiddloyudi welgadlqeeg Aondeurnaionpdic aBonud

Be patient. Don't let me tell about it. I know it alone.

co€eumgicont
2838 e§apicontcond

You conceal it between
husband and wife. Do |
have the right to know it.

e$edleon’
Don't talk as you like.
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e R
wnodeonycopd: nod
dlovuSecor Sl 32q6:
ioﬁgmn’%:
It's of course that [ am
a talkative.

".J' i
|
1 \I I‘.
|
7 i 1 ]

defmné gopeepaBagaiageopcopl: grcdgavgpSiconay:

So there are many people in trouble.

[ Gt o VR

dloomal wud3 N\
GO0
So the people do not
believe my word.
= TRE ) E L, o - QoeSel (gt
! i b B | — qeonpeud
i ; i~ I must mend ms
(i Eas habit by myself

S e
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aﬁcprﬁrﬁ&goﬁ ‘utﬁccoogoz’méz |l 20é[gEagasciu

Since then, Mai Lay Htwar refrained from boasting too much.

Rezgéecdecoogriofcopd: cmdSimedlondB: s0:c0pSg §8qfogaBiag€
;oc} eqiaéed moylgcdm§d[meconmpSa

Ko Aye and Mai Lay Hiwar understood one another and they lived in happy life.

UJ!E
wododdfres:dfresd..
F220's,1 Y pERp—
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Curtoon Translation
Zaw Wine @ U Hla Kywe

Reciprocal Faith

O
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I %’9
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_mce upon a time, there was a squirrel who lived in a tree which was on the bank of a lake.

ofoopSor: m:agdqé§iean 8oSesy
oqcubgi€ieomEgpigdogcin ,
___The squirrel and the fi | _ i (i h.".j“ |
T L

!
w

|

= ok r;?cm&?q_m') Al 7 ' ;_"- N RS (e
= I% _"";_r N 1 _".l».(l “ \lﬂ“

Fish, how do

L) rmm——

s e
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By of§oRiops wySfergad giofotielEid

One day, they met each other and discussed like this.

,‘\."7( X 2\ X \ ] ‘r’%c'hg(ﬁ\ ma?'!%‘::s)
(e | sl e W 35003 0Q0lc
?'l-'.-(‘.-" S, N, ¥ ccoreop(dflogonad
Fish. we are small and weak
animals.

8cooy oxocomgepuSeoy mieepad ¥
§800d mEsmefrenaiogdiiecyy,
2§Emyégecgafopd: 5q§€onuS
So we are vulnerable to natural disaster and A
bullied by big animals. - mﬁf)gcﬁ%&cm& 0%[505.?5903‘305 ,
- - [gop5:adpdpgodood o’
Both of us should live in unity 4
_and amity to defend from them. ﬁ i

£ |

- : ——————— !
: = _ .-.a;;Hgm”mmr.wmﬂf"ﬂﬂm -
sledlgp muScmgepudecyd mjeqpaidlee méo3gdeunnd méBimadlond:
ompuSeoné eqpodogimjeciaBgl conoq cmgBicgyadl

Yes. whatever the danger fall on us, if we help one another we will be in peace.

e
290 PRlTwen.
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29058 dcliafciaéulgadeamneSad sfgrearn dgdcuSecoigpimoéecaiondoylmiqein

The attachment and unity of squirrel and fish were envied
and praised by other animals -

i
AR

Y su€[molagcudaéicopdes’
b Both of them are really
good friends.

The squirrel's wife ran a high fever.

¢ A N _
ﬂécﬁﬁ%zemé [0&sc0§ca0rm0pic0s§70} Sontegqein ;
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gsaoﬁ&cnomic =
o[gdeonroy: sogpo§ogatuéie

We must invite the doctor.

w@olencognl caimeviessd
s0qpo§ 038603055

I'm the doctor who cured = ‘
the animals in the forsst

o 4_/-.._---"‘“_"'/
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19899 elpqyreon

Saéoema&d]sisqpl o&gps

8§10 egpdl mefgesm
sechosdgosflq

Squirrel, I'm sorry to say that
your wife’s disease is so serious.

eepdlegpaiai€onddadqéeon
[305p0803:08 waqeeané

\ A .. cﬂ'}choztﬂ

WO If you want her to heal,

give me an egg.

3030 ¢l [3od5paf qesadé
nuSadgpegreggyerdic8s
ﬁ*—-—% What a trouble! How can

-

8
% I get an egg?
HINNTT,

, »

_.e;‘km m )° Ll (e
Bqdoops [meBpqeené qoegdunl spSicodiafediongeqogé
8508@: [g8mbigaomnicpé oEegdeorycin
The squirrel who was unable to think how to get an egg, he sat beside

the river in despair.

i —————

ES eom0dgr [GeSpqdmecgud

yopu 805@809{0‘5030;:?‘5
In this forest, it’s difficult
to get an egg.
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ageaBgbqud -
§€cpqipSeotageS
What ail you friend

Tell me what has
happened to you. _g4

...--—='___.-._
j ﬂﬂu_:ﬂilr!y! -

. ctgfion Ghsimetsteh Ao ofpied

The squirrel related how he had faced.

s i
8c50pbdlg o&108
d mpd¢ad

Don’t be annoyed, =
my friend. I'll help you. - =

=\ =
~ —
o&ic§qéar [aBpdt ¢l vq Pecm
qeané goegeotdeds Z
I'll give an egg for vou
at any COSL. S
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o o omuSelpomoont

aqoSafs obrmeosernayed

Really? I'm very glad
to hear that,

g v e e, SN TV AN A
Ll

i o&:0n g mgq8agiogculafidogo
e 8ccncbmeon; oppdqueaed

*
As you are my close friend, | ) = ‘-’d’
must help you. = X

7

=
8cgpocy aBof o el
esloBgdcond dl of:cqé A
fedched qeoqocs

In the evening, come to me
again. You can get an egg
- that you want.

cqn&é:qa ! ;
I’ll fetch
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cqada3§8g cqodo§adonpisand§iEscd dfofroopd froodiofiad Shogpleomaiadad
o€q q§cpcfadoopde ‘

As soon as the bamboo tube dipped into the water, the fish entered into the bamboo

tube and hid in it.

Heh! The flowers
R are beautiful. d

T

—— - --—..____....,- -
odmcfopéigpiod g8 of:on waBqocon

The woman did not notice it.

horme, she put pambaQ

When she was at

qube near the waters@n%
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cqafimdioné [RoSembeonéaiodmytiondgops: §ecoanpds

Near the water-pot there was a hen’s nest.

RBE megmepcoionyg )
¢l drmjpSeonaiadmes §agaiquud

O.K!IfI get a chance, I'll jump
out of the bamboo tube.

[RoSe[B:mfgEd gl engr§abyrué ‘ofcly’aopS dmppSeomadacpéy ogodq
o8y [mReSpondadid :dcpEicdoopion §oonadadcin
When the hen got out to find food, the fish came out and put the egg in his mouth.
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The woman filled the water from the bamboo tube into the drinking water-pot.

"e§r 0 ea'la‘im&a Y
qé:ouﬁ
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‘o}cl’ 20p8 dlundéeomrﬁaoog&q cq3y mai@[ochl
eogcoqf d{psm§mﬁ=c\$cﬁél

The fish pressed against the inner wall of bamboo tube not to
fall into the po
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20p8 eqedaf cq_ﬁa&go- opreoBogoicis
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poegeerfieannmsl ofchm oguyesonéarncarn [pgeSpa} apcudqsgdoy

‘aqd s corc§adecoanpSs

In the evening, the fish gave the egg, that he brought and
gave it to his friend the squirrel.

cu8g> qond§
agcadqés

Now, I've got it,

friend.

- T 4; I . o /" 7/

E; be } - w
cﬁ(ﬂémé oBievsooneann [RoSpafugd efiaopSman copgpadaieonsadl age Sencpqeca
PqPie03§700p5 gj0BgErooabaoagaic

The squirrel took the egg and fed his wife. Then her disease was cured immediately.

coypgeefog 9o}
mcﬁmoag'ssmom 28q comt

Do you know that the
 gratitude of the fish.
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Their friendship tightened strongly than before.
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P She i1s well.
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The fish’s wife suffered high fever.
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Her fever is too serious to cure. If you
want her to be healed, feed her

Don’t be downhearted. 'l
invite a doctor for you.
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Will it be possible to get the heart
of a strong crocodile?
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I’m annoyed.
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She will be convalesce if
she is fed the heart of

crocodile.
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« Don’t worry my friend we can get
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é=goeo?mq<=§- Firstly, they studied the movement of the crocodile.
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O,K! That is his usual
habitat.

[ use this coco-nut palm as
base to wage war against
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st climb up the coconut-palm f/f
and arrange in advance. AL
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First, I must bore the hole /

on this coconut and hide
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P’ll devour whomever
I meet. '
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When the crocodile arrived right below he cut
coconut down.




www.burmeseclassic.com

on8affs[Facloons
o opSieeomniogt F N
It’s tasteless. What \
sort of food is it?
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Good! I'm hungry now.
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the crocodile was suﬁ‘m::ig the serious pain, crawled on the
bank and rolled and then died.
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The squirrel penetrated the jaw of the crocodile and got out of it.
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I’ve taken the heart
of the crocodile.
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Since then, the female fish’s serious disease was cured immediately.
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This is the benefit of the helping
one another.
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In this way, the squirrel and fish helped each other and
lived affectionately throughout their lives.
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Once upon a time, there was a fairly rich old couple.
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They had a very lovely son.
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They loved their son very much because he was
born when they were in old age
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There is no one to love
more than our son &
T
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As we love our son and let him to stay under our eyes. We alway look at him
and let him to do nothing and only to stay in the house -
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We have a fair amout of wealth and those are later '- ;
possessed by our son. 7
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We don't let him go out because outside of our house is full of unruly people.

B3

@

s 'i.'-w n-‘ o
= R )< '8
Eo - * (&
YA - il
N .
c¥ o (o @ @’ i ‘
= - - ?
¥4
®
Peooococ0ooa Fooooos
o0, : - i'__'l . 2
Bl I o



www.burmeseclassic.com

aoncoSaliseepiont ‘0ey’ [g6ch

Their son's name was "Thumana'.
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One day Thumana looked outside through his window and he saw a group of young men
playmg in the street.
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They are very happy and their lives are free. 05
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They have no controllers =i

and they can go anywhere
i . they wish. Ry
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As for me, why don't free like them.
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My life is just like a caged bird.
I don't own my life. It's meaningless
to become a man.
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A man has a right of being a man. | should own my life. T should find my own freedom.

That's right.
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In the short life-span, it is too difficult to be a man. I should not waste my time,
by confining in the narrow room.
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I must go outside to learn the arts. I had to help other's difficulties. _
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S0, from that day, I'll go out and learn the arts and G oA
Ty to become a valuable man. L (o
® =
== —— -
~ ~ e 20703 2[gé o
agodgéeord

Father please
let me go out. )
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Don't want to go outside, my son. Qutside world is socially very complicated.
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I worry that the evil activities and character
will infect my son. :
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O Father, the reality of the world
can only be found at the
outside world.
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So please allow me to go to the outside world. | would like to learn the arts
from outside world.

P




www.burmeseclassic.com

oporn€ofod wcdloge mﬂn 29 m:qoea)o')%Em equonoducionades§ol
Bicoy dommombonabaq: extcem§§colpgrcogonud

My son, you don't need to learn the arts. You can read, write and calculate now.

Moreover we have plenty of wealth for you. You can live peacefully throughout

your life. g =~ iz _
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The wealth 1s impermanence, father. Wealth can be destroyed
at any time, The wisdom is not destroyed by any means.
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Even the son of a rich man who owned eight
hundred million of currency was destroyed one day.
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s So 1 plead you to learn the arts

— from the outside world. __~*
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I don't allow you entirely, my son.
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Well, if you don't allow me, you know that I'll be St PN "f;.,.
dead. You listen the news of my death. .
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How stubborn you are, my son. You don't understand how | make arrangement for
your future. You want to dive mtu the. pot of trouble
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You'll unaerstand
later,




www.burmeseclassic.com

BegeomE§ ‘Nes’0pd oo equents messmumqaifgoSon

mg (~lauieb sl ]

Since then Thumana refused to eat, drink and demonstrated
to get allowance.
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[ don't eat until T get
the night to leam.
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We are facing difficulty for my son.
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Son, please take the meal even a little.
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No mother, unless you
allow me to learn outside,
I won't eat.
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Come on hubby. If the situation goes on like that, our son wnﬂ
be dead of starvation. =

o e

e

8SpoborS
85p08uS

['m annoyed.
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Only when we allow him to go outside to learn, he will be survived. If he dlES
like that we will die of broken heart.
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As for his wish, | let him to go out to learn the arts.
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Hey! I'm allowed to learn the arts. I'm very happy.
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After he had paid homage to his parents Thumana went out.
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I'm very
happy.
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As he was out of touch from the outside world for sixteen years, now he
was able to set foot on the ground of outside world.
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As my journey is only to learn the arts, from whom do 1 learn the arts.
Think about it. =
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Eh! Yes, the hermit who is residing in the forest
is well-verse in arts. ;
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é ¥« \ Thumana went into the forest where the hermit was residing to learn
W the arts.
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Your Highness, please accept
my three hundred currencies
and tech me the arts.
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My pupil, you've learnt from me completely and go to the

human settlement and use these arts. _
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As a last lesson, I'll tell you
about the most important
three words.
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These three words are equivalent to three cart-load

with three cart-loads of money. sell those words.
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May my pupil RO YR
be successful. RV ()
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He returned to his native.
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Now T return to my native which I have left from it for three years.
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I've the three words to sell with the cost of three cart-loads of currency.
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He said three
words,
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They can be used practically, Your Majesty.
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Your Majesty, those three words must be kept in secrecy. So, Your Majesty
and I alone must talk about i _ _ Wi .}"”'U
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Well, close the door away tell me bilaterally.

39&3595@ 37§805[G: :
coogPg? @.aoﬁeo:ﬁcid]lgmo

Your Majesty, please listen
to me carefully.
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1. Treat a person as friend only
if he is deserved to be a friend.
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2. Call a person as younger ¥
B o ; 23 brother only if he is deserved to
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3. Call a person as pupil only if he is deserved to be a pupil.
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When the king heard it he was
very disappointed.
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Now, only my money is lost. His words are worthless.
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The minister should not know about it. If the» know, they will mock at me as a dull king.

I'm ashame of it whenever
[ Lhmk about it.
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He said that those words were delivered from his teacher the hermit. The wise man
never say a word casually.
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Though his word is very simple. but there may be : :
my secrecy in it. T must try to find out this meaning. L
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@ qmoﬁ
d So, I'll transform myself as a N
\\\\ / civilian and go around my /f o~
N7 Tk country to find out the meaning J|'//.%
@}g @ . - * = of those three words.
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With that thought. the king set out a journey as a poor man to find out the meaning
of those three words.
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Em! Once my friend becomes a king now. He and [ are affectionate friends.
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We can't part one another. So I come to his country to examine.
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__ Hey! My friend! When you become a king, you're handsome and glorious.
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Hey! Who are you? 22N >
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Oh! Don't you really recognize me. Once | was s
vour affectionate friend, __ i £
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| — ¢ 0
. L | S ‘; Il
= N _ 7 P 7 g
da N 3 /T =X
° @ = |
| =
2 & §jsmﬁ|§= -:\a?ocrsf}&:qo
i == dl $cfeod:dogaton 9 |
2 =, ) c']gam:%:qx}c? - >
04 1 After | was dethroned, T become [ 3
; a poor man like this. Now
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Please help me my friend.
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I don't know him. How ignominious he is.
Beggar must behave as a beggar.

Heh! Soldiers! Drag this
beggar to the outside
of the city.
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How cruel you are my friend! I think he will kind to me. But now...
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The ignominious ‘“
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What Thumana said is true. "Call a person as friend only if he is deserved to be a friend”.
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Em! My brother becomes a king in a country. I'll go to him to examine.
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the king arrived to his younger brother's

country. N T aé
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He seems ignominious. Get out immediately from my kingdom.
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He isn't deserved to be my younger brother.
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Y I heard that my pupil becomes a king.

Pupil will respect his

: teacher. -
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The king arrived at his pupil's country.
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Why do you call me beloved pupil. T lose my dignity by telling with you.
Get out immediately.
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He also doesn't deserved to be my pupil.
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What Thumana said is all true.
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—— v People to whom [ help are now
----- reluctant to help me.
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Thumana's words are worth more than
three cart-loads of currency.
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Soon the king attacked and conquered three kingdoms who were
ungrateful to him.
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He conquered as the emperor of the four countries.
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Ungrateful people must be beaten. %
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Thumana was rewarded with great luxury by the king and he looked after
his parents with great respect.
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At that time his parents thoroughly knew the value of wisdom.
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We are wrong to deter o L 2
our son from learning — B gl Wisdom!
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Wisdom is ?nly the own
roperty for a man.
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Once upon a time, a father and a son left their village.
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Qe N cofdip [43lFgardy
I want to se¢ my grandma eagerly. Let's go quickly.
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My grandma loves me very much and when she
sees me she feeds me variety of snacks.
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1 also feed you. To whom do vou
love more grandma and me.
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I love to those who feeds me more snacks.

£
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How smart you are, my son!

I raPg AR Sy

You are worthy
to give birth. A
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Anvhow, I alway love my son.
I love you more than
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9 b1 R %3

Soon they got into the forest.
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After we have passed this forest,
we will be your grandma's
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But before we get to the village we have to sleep in this forest.
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\ LT Gy i We will proceed
tomorrow morning,
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I'm now tired and my muscles are tense and I want to sleep here.
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Let's sleep under that tree.

3§8c0pS:
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We must be careful because in
the forest, there are
wild animals.
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Eventually, unable to withstand the tiredness, they both took a rest and slept.
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The son laid down his head on his
father's thigh and slept.
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In the river, there were crocodiles. They both did not know it.
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A tiger arrived while he was searching for his prey, to the place where
they were sleepincr.
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It was the time of sunset and vision was glimmering.
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As [I've thought, there's a man sleeping under the tree.
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Hm! What kind
> of man he is!
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One head, four legs and four arms.
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What a strange fellow, I've never seen such a man like this.

SCOOMED mﬁa@m
ool 2Q:0005
In the world of man.
there 1s devil.

e one which I find now
must be the devil.
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The tiger did not know that the son slept on his father's thigh. So he saw
only one head and thought that it was four legged man.
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The tiger rushed towards the crocodiles,
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Heh! Tiger! What has happened to you?

nucgbqgroadigpi cq samandolesnadyr sfecuieds
moﬁcogcﬂgdg ogoodondeoménl cop cocdq
I saw a devil which has four legs and four arms.
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It's impossible. Are you sure?
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Positive! I saw it with my own eyes.

eopodeantdlogs

Impossible.
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To be sure. go back and look carefully again.
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Possibly, the two peop!e sleep one over another
I
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If you can eat this
man, eat him.
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If this man frighteningly jump into the water, he will be our food.
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Well, I'll look at it again carefully.

2ondal o%saa;m

cmqp@ quodi o 50 co
This time I'll approach up to
him. May he be a man.
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He is still sleeping he doesn't make even a slight movement.
We meet now. _ PR TG
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The tiger approached hesitantly toward them.
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May it not be a devil.
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Yes, when I look closer it seem two people sleeping.

At that time, father made 2

joud snoring.
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The tiger ran away in fright.
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Oh!My! A devil,
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The tiger ran 1n
direction.
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What sort of animal .
fall on us?
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The crocodiles snatched the fallen thing and ate him,

. ' The End
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o N@N evpllesplL
Qﬂ‘a‘\ the tiger, who was without reasoning, became the

food of the crocodiles. ,
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